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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2013/03280]

29 AOUT 2013. — Arrété ministériel relatif
au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés (1), article 3;

Vu I'arrété royal du 18 juillet 2013 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés (2);

Vu I'arrété ministériel du 1°" aolt 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés (3) ainsi que le tableau des signes fiscaux pour
tabacs manufacturés annexé audit arrété, modifié en dernier lieu par
I'arrété ministériel du 27 juin 2013 (4);

Vu l'avis du Conseil des douanes de I’'Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 aolt 2013;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 29 ao(t 2013;

Wu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (5),
I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 (6) et modifié par
la loi du 4 aoGt 1996 (7);

Vu I'urgence, motivée par le fait que le présent arrété a principale-
ment pour objet d’adapter le tableau des signes fiscaux pour tabacs
manufacturés, modifié en dernier lieu par I'arrété ministériel du
27 juin 2013, conformément au prescrit de I'article 21 de l'arrété
ministériel du 1° aoOt 1994 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés, a la suite de demandes introduites par les opérateurs
économiques en vue d’incorporer certaines classes de prix dans ledit
tableau; que les signes fiscaux correspondant a ces nouvelles classes de
prix doivent étre mis le plus rapidement possible a la disposition des
opérateurs économiques en tabacs manufacturés; que, dans ces condi-
tions, le tableau des signes fiscaux pour tabacs manufacturés doit étre
adapté sans délai,

Arréte :

Article 1°". L’article 30 de I'arrété ministériel du 1°" aoQt 1994 relatif
au régime fiscal des tabacs manufacturés, modifié en dernier lieu par
I'arrété ministériel du 27 avril 2013, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 30. Les bandelettes fiscales proprement dites ont la forme d’un
rectangle et les dimensions suivantes :

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2013/03280]

29 AUGUSTUS 2013. — Ministerieel besluit betreffende
het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak (1), artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juli 2013 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak (2);

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (3) en de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak in bijlage bij dit besluit, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 27 juni 2013 (4);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
28 augustus 2013.

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 29 augustus 2013;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 (5), artikel 3, 8 1, vervangen door de wet van 4 juli 1989
(6) en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996 (7);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit voornamelijk tot doel heeft de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak, het laatst gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 27 juni 2013, aan te passen overeenkomstig de
bepalingen van artikel 21 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, en dit
ingevolge de ingediende verzoeken door de marktdeelnemers met het
00g op het invoegen van bepaalde prijsklassen in deze tabel; dat de met
deze nieuwe prijsklassen overeenstemmende fiscale kentekens zo viug
mogelijk ter beschikking moeten worden gesteld van de markt-
deelnemers in gefabriceerde tabak; dat, onder deze voorwaarden,
de tabel van de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak zonder
uitstel moet worden aangepast,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 30 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 27 april 2013, wordt vervan-
gen als volgt :

« Art. 30. De eigenlijke fiscale bandjes hebben de vorm van een
rechthoek met de volgende afmetingen :

Destination L(grr: grﬁ (renu)r (Ig?]r?]frunr) Bestemming (Ii_ne ?ﬁrtg) (?r:efr?r;e)
Cigares vendus a la piéce 75 12 Stuksgewijs verkochte sigaren 75 12
Cigares logés en emballages de : Sigaren in verpakkingen van :
2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 16, 17, 18, 20, 24, 25, 340 17 2,3,4,5,6,7,8,9,10, 16, 17, 18, 20, 24, 25, 340 17
30, 40, 50, 60, 100, 150 et 250 piéces 30, 40, 50, 60, 100, 150 en 250 stuks
Cigarettes logées en emballages de : Sigaretten in verpakkingen van :
19, 20, 24, 25, 28, 29, 30 et 39 piéces 172 14 19, 20, 24, 25, 28, 29, 30 en 39 stuks 172 14
50 et 100 piéces 262 14 50 en 100 stuks 262 14
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Destination Longueur Largeur Bestemming !_engte Breedte
(en mm) (en mm) (in mm) (in mm)

Tabac a fumer fine coupe destiné a rouler Rooktabak van fijne snede voor het
les cigarettes et autres tabacs a fumer rollen van sigaretten en andere soorten
logés en emballages de : rooktabak in verpakkingen van :
29,209,259,309,359,4049,459, 509, 172 14 29,209,259,309,359,4049,459, 509, 172 14
559,6009,659,700,7590,8049,859g et 559,609,659,709,759,804g,85gen
90 g 90 g
100 g, 110 g, 120 g, 130 g, 140 g, 150 g et 262 14 100 g, 110 g, 120 g, 130 g, 140 g, 150 g en 262 14
160 g 160 g
170 g, 180 g, 190 g, 200 g, 210 g, 220 g, 340 17 170 g, 180 g, 190 g, 200 g, 210 g, 220 g, 340 17
230 g, 250 g, 275 g, 300 g, 325 g, 350 g, 230 g, 250 g, 275 g, 300 g, 325 g, 350 g,
375 g, 400 g, 425 g, 450 g, 475 g, 500 g, 375 g, 400 g, 425 g, 450 g, 475 g, 500 g,
550 g, 600 g, 650 g et 1 000 g 550 g, 600 g, 650 g en 1 000 g

Art. 2. L'article 33, alinéa 1°, b) et c), de I'arrété ministériel du
1°" aoOt 1994, modifié en dernier lieu respectivement par l'arrété
ministériel du 24 juin 2011 et par I'arrété ministériel du 27 avril 2013,
sont remplacés par ce qui suit :

« b) cigarettes logées en emballages fermés de 19, 20, 24, 25, 28, 29, 30,
39, 50 et 100 pieces;

c) tabac & fumer fine coupe destiné & rouler les cigarettes et autres
tabacs a fumer, logés en emballages fermés de 2, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50,
55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160, 170, 180, 190,
200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 325, 350, 375, 400, 425, 450, 475, 500, 550,
600, 650 ou 1 000 grammes. ».

Art. 3. L'article 58, alinéa 2, de I'arrété ministériel du 1°" ao(t 1994,
modifié en dernier lieu par l'arrété ministériel du 24 juin 2011,
est remplacé par ce qui suit :

« La vente de cigarettes & la piéce ou en bottes est interdite. Chaque
emballage doit contenir 19, 20, 24, 25, 28, 29, 30, 39, 50 ou 100 piéces. Les
dispositions des articles 54 & 57, sauf en ce qui concerne le 1°" alinéa de
I’article 54, sont applicables aux cigarettes. ».

Art. 4. Larticle 60 de I’arrété ministériel du 1°" aoGt 1994, modifié en
dernier lieu par I'arrété ministériel du 27 avril 2013, est remplacé par ce
qui suit :

« Art. 60. Chaque emballage de tabac a fumer doit contenir, en poids
net, 2, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110, 120,
130, 140, 150, 160, 170, 180, 190, 200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 325, 350,
375, 400, 425, 450, 475, 500, 550, 600, 650 ou 1 000 grammes de tabac. Les
dispositions des articles 54 a 57, sauf en ce qui concerne le 1°" alinéa de
I'article 54, sont applicables au tabac a fumer fine coupe destiné a rouler
les cigarettes et aux autres tabacs a fumer. ».

Art. 2. Artikel 33, lid 1, b), en c), van het ministerieel besluit van
1 augustus 1994, het laatst gewijzigd respectievelijk bij het ministerieel
besluit van 24 juni 2011 en bij het ministerieel besluit van 27 april 2013,
worden vervangen als volgt :

« b) sigaretten in gesloten verpakkingen van 19, 20, 24, 25, 28, 29, 30,
39, 50 of 100 stuks;

¢) rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten en andere
soorten rooktabak in gesloten verpakkingen met een nettogewicht van
2, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110, 120, 130,
140, 150, 160, 170, 180, 190, 200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 325, 350, 375,
400, 425, 450, 475, 500, 550, 600, 650 of 1 000 gram. ».

Art. 3. Artikel 58, lid 2, van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994, het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 24 juni 2011,
wordt vervangen als volgt :

« De verkoop van sigaretten per stuk of in busseltjes is verboden.
Elke verpakking moet 19, 20, 24, 25, 28, 29, 30, 39, 50 of 100 stuks
bevatten. De bepalingen van de artikelen 54 tot 57, met uitzondering
van de eerste alinea van artikel 54, zijn van toepassing op sigaretten. ».

Art. 4. Artikel 60 van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994,
het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 27 april 2013, wordt
vervangen als volgt :

« Art. 60. Elke verpakking van rooktabak moet netto 2, 20, 25, 30, 35,
40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 100, 110, 120, 130, 140, 150, 160,
170, 180, 190, 200, 210, 220, 230, 250, 275, 300, 325, 350, 375, 400, 425, 450,
475, 500, 550, 600, 650 of 1 000 gram bevatten. De bepalingen van de
artikelen 54 tot 57 zijn, met uitzondering van de eerste alinea van
artikel 54, van toepassing op rooktabak van fijne snede voor het rollen
van sigaretten en andere rooktabak. ».
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Art. 5. Au tableau des signes fiscaux pour tabacs manufacturés, joint
a I'annexe VIII a I'arrété ministériel du 1°" aoGt 1994 et modifié en
dernier lieu par I'arrété ministériel du 27 juin 2013, les modifications
suivantes doivent étre apportées :

1° dans le baréme fiscal « A. Cigares » les nouvelles classes de prix
suivantes doivent étre ajoutées :

Art. 5. In de tabel van de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak,
gevoegd in bijlage VIII bij het ministerieel besluit van 1 augustus 1994
en het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 27 juni 2013,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de belastingschaal « A. Sigaren » worden de volgende nieuwe
prijsklassen ingevoegd :

A. CIGARES - A. SIGAREN

Prix de vente au détail Droit d'accise | Droit d'accise spécial TVA TOTAL des
colonnes
2,3et4

EUR EUR EUR EUR EUR
1 2 4 5
Kleinhandelsprijs Accijns Bijzondere accijns BTW TOTAAL van de
kolommen 2, 3 en 4
EUR EUR EUR EUR EUR
1 2 4 5

Par emballage de

4 cigares -

Per verpakking van

4 sigaren

6,50 0,3250 0,3250 1,1281 1,7781
7,00 0,3500 0,3500 1,2149 1,9149
8,00 0,4000 0,4000 1,3884 2,1884
8,25 0,4125 0,4125 1,4318 2.2568
8,50 0,4250 0,4250 1,4752 2,3252
9,00 0,4500 0,4500 1,5620 2.4620
925 0,4625 0,4625 1,6054 2,5304
9,50 0,4750 0,4750 1,6488 2.5988
9,75 0,4875 0,4875 1,6921 2,6671
10,00 0,5000 0,5000 1,7355 2.7355
10,50 0,5250 0,5250 1,8223 2.8723

Par emballage de

5 cigares -

Per verpakking van

5 sigaren

4,80 0,2400 0,2400 0,8331 1,3131

Par emballage de

30 cigares -

Per verpakking van

30 sigaren

9,00 0,4500 0,4500 1,5620 2,4620
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Art. 6. Cet arrété entre en vigueur le 1°" septembre 2013.
Bruxelles, le 29 ao(t 2013.
K. GEENS

Notes

(1) Moniteur belge du 16 mai 1997.
(2) Moniteur belge du 6 ao(t 2013.
(3) Moniteur belge du 22 aolt 1994.
(4) Moniteur belge du 1°" juillet 2013.
(5) Moniteur belge du 21 mars 1973.
(6) Moniteur belge du 15 juillet 1989.
(7) Moniteur belge du 20 ao(t 1996.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2013.
Brussel, 29 augustus 2013.
K. GEENS

Nota’s

(1) Belgisch Staatsblad van 16 mei 1997.

(2) Belgisch Staatshlad van 6 augustus 2013.
(3) Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1994.
(4) Belgisch Staatsblad van 1 juli 2013.

(5) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
(6) Belgisch Staatsblad van 15 juli 1989.

(7) Belgisch Staatshlad van 20 augustus 1996.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2013/14445]

30 AOUT 2013. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 6 novem-
bre 2010 relatif a la fixation des redevances liées a I'immatriculation
de véhicules

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a la police de la circulation routiére, coordonnée le
16 mars 1968, I’article 1°", alinéa 3, remplacé par la loi du 28 avril 2010;

Vu l'arrété royal du 6 novembre 2010 relatif & la fixation des
redevances liées a I'immatriculation de véhicules;

Vu I'avis de I'lnspecteur des Finances, donné le 10 juillet 2012;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 10 juillet 2013;

Vu la délibération du Conseil des Ministres du 12 juillet 2013
Vu I'association des Gouvernements de Région;

Vu l'avis 53.728/2/V du Conseil d’Etat, donné le 29 juillet 2013 en
application de I'article 84, § 1°", alinéa 1°", 1° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de I'Intérieur et du Secrétaire d’Etat
a la Mobilité et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 1°" de I’arrété royal du 10 novembre 2010 relatif
a la fixation des redevances liées a I'immatriculation de véhicules est
modifié comme suit :

1° les dispositions au 2° sont modifiées de la maniére suivante :

«2° pour la distribution d’une marque d’immatriculation ou d’un
duplicata de la marque d’immatriculation, éventuellement accom-
pagné(e) d’un certificat d’immatriculation ou d’une partie de celui-ci :
30 EUR »;

2° les dispositions au 2°/1, rédigé comme suit :

«2°/1 pour la distribution seule d’un certificat d’immatriculation ou
d’une partie de celui-ci ou d’un duplicata du certificat d’immatricula-
tion ou d’une partie de celui-ci : 26 EUR ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" septembre 2013.

Art. 3. Le ministre qui a la Circulation routiére dans ses attributions
est chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 30 ao(t 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de I'Intérieur,
Mme J. MILQUET
Le Secrétaire d’Etat a la Mobilité,
M. WATHELET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C — 2013/14445]

30 AUGUSTUS 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 november 2010 betreffende de vaststelling
van de vergoedingen verbonden aan de inschrijving van voertui-
gen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecodrdineerde wetten betreffende de politie over het
wegverkeer van 16 maart 1968, artikel 1, derde lid, vervangen bij de wet
van 28 april 2010;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 november 2010 betreffende de
vaststelling van de vergoedingen verbonden aan de inschrijving van
voertuigen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
10 juli 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 10 juli 2013;

Gelet op het overleg in de Ministerraad van 12 juli 2013

Gelet op de betrokkenheid van de Gewestregeringen;

Gelet op het advies 53.728/2/V van de Raad van State, gegeven op
29 juli 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Staatssecretaris voor Mobiliteit en op het advies van de in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 6 novem-
ber 2010 betreffende de vaststelling van de vergoedingen verbonden
aan de inschrijving van voertuigen worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de bepalingen onder 2° worden vervangen als volgt :

“2° voor elke uitreiking van een kentekenplaat of een duplicaat van
een kentekenplaat, eventueel vergezeld van een kentekenbewijs of een
deel ervan : 30 EUR”;

2° de bepalingen onder 2°/1 worden ingevoegd, luidende :

“2°/1 voor elke uitreiking van enkel een kentekenbewijs of een deel
ervan of een duplicaat van een kentekenbewijs of een deel ervan :
26 EUR”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2013.

Art. 3. De minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 augustus 2013.

FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET
De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET



